R0V GASTRO e
1257}

www.rmgastro.eu

NAVOD NA OBSLUHU
INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUG

VODNI LAZNE PLYNOVE
BEMARY WODNE GAZOWE

BMT - 64G / BMT - 66G

& c €

16-01-2013

Cesky vyrobce zatizeni pro gastronomii
Producent urzadzen gastronomicznych



Obsah

Prohlaseni o souladu s normami

Technicka data

Kontrola obalu a zarizeni

Instalace

Bezpeénostni opatieni z hlediska pozarni ochrany podle CSN 061008 &l. 21
Predpis pro instalaci a navod k pouziti pro plynoveé vodni lazné
Pfipojeni plynové pfipojovaci hadice

Vlastnosti pfivadéné vody

Kontrola tepelného vykonu

Opatieni pro pfestavbu a instalaci na jiny druh plynu

Udrzba

Navod k pouziti

Cisténi a Gdrzba

TABULKA TECHNICKYCH DAT HORAKU (obr. 1)

Rozpadovy obrazek (obr. 2)

Provedeni odtahu spotiebi¢ typu A (obr. 3)

10

10

11



Prohlaseni o souladu s normami

Vyrobce prohlasuje, ze pfistroje jsou v souladu s predpisy CEE 90/396, zakonem ¢. 163/2002 Sb.
a €. 258/2000 Sb. o ochrané vefejného zdravi, vyhlaskou ¢€. 38/2001 Sb. a pfislusnymi nafizenimi
vlady. Instalace musi byt uskute€néna s ohledem na platné normy.

Pozor, vyrobce se vzdava jakékoli odpovédnosti v pfipadé pfimych i nepfimych poskozeni, které
se vztahuji ke Spatné instalaci, nespravhym zasahem nebo uUpravami, nedostate¢nou udrzbou,
nespravnym pouzivanim, a které jsou eventualné zplsobeny jinymi pfiinami, jez uvadi body
uvedené v podminkach prodeje. Tento spotfebi€ je uréen pouze pro odborné pouzivani a musi
byt obsluhovan kvalifikovanymi osobami. Casti, které byly po nastaveni zajistény vyrobcem nebo
poveéfenym pracovnikem, nesmi uzivatel prestavovat.

A Technicka data

377

Stitek s technickymi Udaji je umistén na boku pfistroje. Pfed instalaci si prostudujte navod na
pfipojeni k plynu dle normy.

Typ vyrobku Rozmeér (cm) Objem vany Vykon (kcal/h) Hmotnost (kg)
BMT-64G 40x60x29 v 1x GN 1/2+1x GN 1/3 h 15¢cm 2500 25
BMT-66G 60 x 60 x 29 v 1x GN 1/1+2x GN 1/4 h 15¢cm 4 500 28

Rozmeéry vodnich lazni (obr. 4)
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Kontrola obalu a zarizeni

Zarizeni opousti naSe sklady v fadném obalu, na kterém jsou odpovidajici symboly a oznaceni.
V obalu se nachazi odpovidajici navod k obsluze. Jestlize by obal mél vykazovat Spatné zachazeni,
znamky poskozeni, musi se okamzité reklamovat u prepravce a to sepsanim a podepsanim

vew s

protokolu o Skodé. Na pozdéjsi reklamace nebude bran zretel.
Dtlezité upozornéni

Tento navod musi bytfadné a pozorné piecten, protoze obsahuje dllezité informace o bezpeénostnich
prvcich, instalaci a pouziti.

» Tato doporuceni se vztahuji na tento vyrobek.

* Tento navod se musi fadné uschovat pro budouci pouziti.

» Zabrarite détem manipulovat s pfistrojem.

* PFi prodeji nebo premisténi je nutno se presvéddit, ze obsluha nebo odborny servis se seznamil
s ovladanim a instalaénimi pokyny v pfilozeném navodu.

* Vyrobek smi obsluhovat pouze zaskolena obsluha.

» Smi se pouzivat pouze k udrzovani potravin na teploté pro vydej.

* Nesmi byt spustén bez dozoru.

» Doporucuje se kontrola odbornym servisem minimalné 2x ro¢né.

* Pfi eventualni opravé vymeéné dili musi byt pouzity originalni nahradni dily.

* Vyrobek se nesmi gistit proudem vody nebo tlakovou sprchou.

* Pfi poruSe nebo Spatném chodu vyrobku je nutné odpoijit veSkeré privody (voda, elektfina, plyn)
a zavolat autorizovany servis.

* Vyrobce se vzdava jakékoli zodpovédnosti pfi poruchach zplsobenymi chybnou instalaci,
nedodrzenim shora uvedenych doporucéeni, jinym uzivanim apod.

@ Knoflik termostatu

V)’/pust

©Otvor pro kontrolu plaminku

@Zapalovac': piezzo

@Pojistka proti samovolnému vypusténi




Instalace

Technické instrukce pro instalaci a regulaci.

K pouziti POUZE pro specializované techniky.

Instrukce, které nasleduiji, se obraci k technikovi kvalifikovanému pro instalaci, aby provedl vSechny
operace zpusobem co nejkorektnéjSim a podle platnych norem.

& Jakakoli €innost spojena s regulaci apod. musi byt vykonana pouze se zafrizenim odpojenym
ze sité. Je - li nutno udrzovat spotiebi¢ pod napétim je nutno dbat nejvyssi opatrnosti.

Umisténi

K regulaci ¢innosti spotfebiCe je zcela nutné, aby prostredi - kuchyné - kde bude spotfebi¢ instalo-
van bylo dgbl“'e vétrano (vzhledem k tomuto: necht se technik fidi platnymi normami UNI- IG 7129
-7131)-(CSN ....... ). Jestlize zafizeni bude umistnéno tak, ze bude v kontaktu se sténami nabytku,
tyto musi odolavat teploté az 60°C. Instalaci, sefizeni, uvedeni do provozu musi provést kvalifikova-
na osoba, ktera ma k takovymto ukonlm opravnéni a to dle platnych norem.

Rozbalte pfistroj a zkontrolujte, zda se pfistroj neposkodil béhem pfepravy. Umistéte pfistroj na
vodorovnou plochu (maximalni nerovnost do 2°). Drobné nerovnosti Ize vyrovnat regulovatelnymi
nozi¢kami.

Pfistroj mlze byt instalovan samostatné nebo v sérii s pfistroji nasi vyroby. Je nut-

no dodrzovat minimalni vzdalenost 10cm od hoflavych materiald. V tomto pfipadé je nut-
né zabezpeCit odpovidajici upravy, aby byla zabezpeCena tepelna izolace hoflavych casti.

& Bezpeénostni opatieni z hlediska pozarni ochrany podle CSN 061008 &l. 21
* obsluhu spotiebite smi provadét pouze dospélé osoby
« spotfebié smi byt bezpe&né pouzivan v oby&ejném prostredi podle CSN 332000-1
* spotfebi€ je nutné umistit tak, aby stal nebo visel pevné na nehoflavém podkladu

Na spotiebi€ a do vzdalenosti mensi nez bezpecna vzdalenost od ného nesméji byt kladeny pfred-
méty z hoflavych hmot (nejmensi vzdalenost spotfebice od hoflavych hmot je 10cm).

« informace o stupni hoflavosti béznych stavebnich hmot uvadi tabulka nize

Tabulka: stupen hoflavosti stavebni hmoty zafazené do st. hoflavosti (CSN 730823) hmot a vyrob-

ka

A nehorlavé zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, omitky

B nesnadno hoilavé akumin, heraklit, lihnos, itaver

C1 tézce hoflavé drevo, listnaté, preklizky sirkoklit, tvrzeny papir, umakart

C2 stfedné hoflavé drevotfiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny
C3 lehce hoflavé drevovlaknité desky, polystyrén, polyureten, PVC

SpotiebiCe musi byt instalovany bezpecnym zplsobem. Pfi instalaci musi byt dale respektovany
pfislusné projektove, bezpecnostni a hygienické predpisy dle:

« CSN 06 1008 pozarni bezpeénost lokalnich spotfebitli a zdroju tepla
+ CSN 33 2000 prostiedi pro elektricka zafizeni



Predpis pro instalaci a navod k pouziti pro plynové vodni lazné
Dulezité:

Vyrobce neposkytuje zadnou zaruku na zavady, vzniklé v dasledku nespravného pouzivani,
nedodrzovani instrukci obsazenych v Navodu k pouziti a Spatnym zachazenim se spotfebici.

Instalace:

Instalaci, Upravy a opravy spotfebicu pro velkokuchyné, tak jako i jejich demontaz z ddvodu mozného
poskozeni pfivodu plynu, mohou byt provadény pouze na zakladé smlouvy o udrzbé, tato smlouva
muze byt uzavfena s autorizovanym prodejcem, pfi¢emz musi byt dodrzovany technické predpisy
a normy a predpisy tykajici se instalace, elektrického pfivodu, plynové pfipojky a bezpecnosti
prace.

Odvétravani mistnosti v niz je spotfebi¢ nainstalovan a odsavani zplodin musi byt v souladu
s platnymi normami a pfedpisy. Vzduch nutny pro hofeni je 2 metry kubické za hodinu na 1 kW
vykonu. Spotfebi¢ mlze byt nainstalovan samostatné nebo v sérii s jinymi nasimi spotfebici. Je tfeba
respektovat minimaini vzdalenost 10cm od spotfebice, aby se zabranilo eventualnimu kontaktu se
sténami z hoflavého materialu.

DoporucCujeme téz, aby byla pfijata patficha opatfeni proto, aby byla zajiSténa tepelna izolace
hoflavych ¢asti napfiklad instalovanim ochrannych prvkd proti salani. Je téz nutné, aby spotfebice
byly instalovany bezpeéné. Nozi¢ky je mozno sefidit a tak vyrovnat eventualni nerovnosti a rozdily.

Typ spotiebice pro provedeni odtahu je deklarovan na typovém stitku

Pripojeni plynové pripojovaci hadice

Pfipojeni spotfebiCe do rozvodu plynu je nutné provést pfipojnou ocelovou nebo médénou hadici
odpovidajici normam. Kazdy spotfebi¢ musi byt vybaven uzaviracim kohoutem a rychlouzavérem.
Po ukonCeni instalace je tfeba prekontrolovat, zda nedochazi k uniku plynu. Pro zjiSténi uniku
pouzivame mydlovou vodu nebo detekéni spreje pro zjisténi pfipadnych unikd.

Nepouzivat latky zpusobujici korozi! VSechny naSe spotfebi¢e jsou peclivé kontrolovany. Typ
plynu, tlak a oznaceni pfislusné kategorie jsou uvedeny na vyrobnim Stitku.

Vlastnosti privadéné vody

* Tvrdost vody musi byt v rozsahu 0,5 - 5° francouzskych stupriti. Nad tuto hodnotu je nutné pouzit
zmékcovac.

* Tlak vody musi byt v rozsahu 50 - 250 kPa.

» Obsah chloru ve vodé nesmi byt vy§Si nez 10 ppm, jinak hrozi poSkozeni povrchu vany.

» Kyselost vody musi byt nad 7 pH.

* Elektricka vodivost : 50 - 2000 uS/cm(20°C)



/\ Kontrola tepelného vykonu
Spotiebi¢e musi byt zkontrolovany, aby se ovéfil jejich tepelny vykon:

Tepelny vykon je oznaCen na Stitku nebo jej naleznete v tomto navodeé str. 10. Je nutné nejdfive ovérit,
je-li spotrebi€ vyroben pro ten samy typ plynu, ktery bude pouzivan a tudiz odpovida-li ozna¢eni na
Stitku typu plynu, ktery bude pouZzivan.

K prestavbé vodni [azné na jiny druh plynu je nutné zkontrolovat, odpovida—li typ ozna¢eného plynu
tomu, ktery je doporucen v této pfirucce.

Tlak se méfi tlakomérem o potiebné citlivosti. Tlakomér se pfipoji na pfislusné misto, je nutné proto
odsSroubovat Sroub se vzduchotésnym uzavérem a pfipojit tlakomér. Po ukonceni méfeni je nutné
nasroubovat Sroub zpét a prfekontrolovat jeho tésnost.

Pripojeni na kapalny plyn:

Tlak pro pfipojeni na kapalny plyn musi byt 28 nebo 30 mbar pro butan a 37 mbar pro propan. Je
nutné zkontrolovat Stitek, zméfit tlak a zkontrolovat parametry nainstalované trysky s poZzadovanymi
parametry trysky dle pozadavk( vyrobce. Pokud je tlak nizSi nez 25 mbar nebo vyS$§i nez 37 mbar
NESMi BYT SPOTREBIC PRIPOJEN.

Pfipojeni na zemni plyn:

Tlak pfi pfipojeni na metan musi byt 18 nebo 20 mbar. Je nutné zkontrolovat Stitek, zméfit tlak
a zkontrolovat parametry nainstalované trysky s pozadovanymi parametry trysky dle pozadavk
vyrobce. Pokud je tlak niz&i neZz 15 mbar nebo vy$&i nez 22,5 mbar NESMi BYT SPOTREBIC
PRIPOJEN.

Kontrola prisavaného vzduchu hlavnich horaku:

VSechny hofaky maiji regulator vzduchu s regulaénim Sroubem, ktery umoZznuje sefizovat mnozstvi
pfisavaného vzduchu. V tabulce ,Technickych dat hofakd” jsou udany orientaéni hodnoty pro
parametr X (pfisavany vzduch). Regulaci mnozstvi pfisavaného vzduchu je nutné provést tak, aby
nedochazelo k ,utrzeni” plamene pfi studeném hofaku a naopak ke zpétnému ,Slehnuti” pfi ohfatém
hofaku.

Opatreni pro prestavbu a instalaci na jiny druh plynu

Nase spotiebiCe jsou kolaudovany a regulovany pro zemni plyn (viz. typovy Stitek). Pfestavba
nebo pfizplusobeni na jiny typ plynu musi byt provedena pouze opravnénym technikem. Trysky na
rdzné typy plynu jsou v sacku, pfibaleném k vodni lazni a jsou oznaceny v setinach mm (tabulka
»1echnickych dat hofakd”).

Vyména trysky hlavniho hoiaku (obr. 2)

Oteviete dvefe a sejméte Celni kryt vytahnéte kabel piezzo el. zapalovae odSroubujte trysku
a zaSroubujte novou na pozadovany typ plynu viz tabulce ,Technickych dat hofakd”

Vyména trysky pilotniho hoiaku (obr. 2)

Plamen pilotniho hofaku ma fixni pfivod vzduchu. Jedina Uprava je vyména trysky pilotniho hofaku
podle typu plynu. Postupujte jako v pfedchozim bodg, ale odSroubujte kryt, nahradte trysku za novou
na odpovidajici typ plynu. PouZijete-li spravnou trysku, plamen bude olizovat termoclanek.



/\ Duilezité
Po prestavbé pfistroje na jiny druh plynu zmérite tento Udaj na Stitku pfistroje.
Kontrola chodu pfistroje
* zkontrolujte pfipadné uniky plynu
* vyzkousSejte, jestli plamen pilotniho hofaku olizuje termoclanek a je modry
* zkontrolujte zazehnuti a plamen hlavniho hofaku
* uzivateli se doporucuje pfi pouzivani spotfebice postupovat podle navodu
Udrzba
Pfi del§im pouzivani spotiebice je nutna pravideln? udrzba pro bezpecéné pouzivani, doporucujeme
proto, abyste podepsali smlouvu o servisu. Udrzba muze byt provadéna pouze opravnénymi

servisnimi techniky, ktefi dodrzuji platné normy a pfedpisy a rady, obsazené v navodu. Optimalni
¢etnost preventivnich prohlidek je 1x za 6 mésicl, pfi extrémnim zatiZzenim je vhodné provadét

snizit ekonomické zatizeni provozu zafizeni.
Nahradni dily a soucastky:
Je mozné vymeénit takové Casti jako svicky, termoclanky a horaky.
Navod k pouziti
& Nikdy nezapinejte vodni lazen bez napusténé vody.

Pozor! Nez zacnete pfistroj pouzivat, je nutné jej dobfe omyt vodou se saponatem na nadobi
a poté oplachnout Cistou vodou. Dale naplrite vanu vodou az po rysku na zadni strané.

Zapaleni hlavniho horaku
Zazehnuti horaku pilotniho (obr. 5)

Dejte knoflik termostatu (O) do polohy symbol *. Poté stisknéte knoflik a drzte jej, nékolikrat stisknéte
knoflik piezo el. zapalovace . Plamen se zapali automaticky a je viditelny skrz otvor v pfednim panelu.
Po zapaleni hofaku drzte knoflik Cislo stisknuty jeSté nékolik sekund, nez se zahfeje termopojistka,
poté knoflik uvolnéte. Pokud plamen zhasne, cely postup opakuite.

Zapaleni hlavniho horaku a jeho regulace

Po zazehnuti hofaku regulujeme teplotu ota¢enim kole¢ka regulace rozmezi od 30 ° do 90 ° C.
Vypnuti hlavniho hoiaku (obr. 5)

Staci otocit knoflikem (O) do polohy jiskra *, zGstane hofet pouze pilotni hofak

Vypnuti celého pristroje (obr. 5)

Stisknéte tlacitko (obr 5) . Tento Ukon zastavi pfisun plynu k obéma horak{m.



Vypusténi vany

Uzivatel se musi vybavit vhodnou nadobou na vypousténi vody z vany. Tato nadoba
musi byt z tepelné odolného materidlu a musi byt postavena tak, Ze voda nebude stfikat
a tim nebude zpuUsobovat nebezpeli. Nasadte odtokovou ftrubici. Odstrante pojistku
proti nechténému otevieni smérem vzhiru a packu pod pismenem posunte do polohy
s oznacenim otevieného kohoutu. Vanu vypoustéjte pokud je voda chladna.

Navod na odtah spalin plynu

Pristroje typu A (viz Stitek s charakteristikami). PFistroje typu A musi mit odtah spalin do odpovidajicich
digestofi nebo do podobnych pfistrojl, které jsou pfipojeny na odvodni komin dostate¢né kapacity
nebo musi byt pfimo vyvedeny ven (pfirozené odvadéni spalin).

Poznamky a doporucéeni

Neustale kontrolujte hladinu vody, nikdy nepouzivejte pfistroj bez vody. PouZivejte pfistroj pouze
pod dohledem.

Cisténi a udrzba

Pfistroj Cistéte denné po pouziti. Nerezové Casti Cistéte vihkym hadrem se saponatem bez hrubych
Castecek, poté vSe otfete vihkym hadrem a vytfete do sucha.

Jak postupovat v pripadé poruchy

Vypnéte pfivod plynu a zavolejte servisni organizaci prodejce.
UPOZORNENI

Zaruka se nevztahuje na vSechny spotiebni dily podléhajici béznému opotfebeni (gumova tésnéni,
zarovky, sklenéné a plastové dily atd.). Zaruka se téz nevztahuje na zafizeni pokud neni provedena
instalace v souladu s navodem — opravnénym pracovnikem dle odpovidajicich norem a pokud
bylo se zafizenim neodborné& manipulovano (zasahy do vnitfniho zafizeni) nebo bylo obsluhovano
nezaskolenym personalem a v rozporu s navodem k pouZiti, dale se zaruka nevztahuje na poskozeni
pfirodnimi vlivy ¢i jinym vnéjSim zasahem a pfi nedodrzovani zasad pravidelného Cisténi a udrzby.

Prepravniobaly a zafrizeni po ukonéeni zivotnosti odevzdejte do sbéru, dle predpist o nakladani
s odpadem a nebezpeénym odpadem.



TABULKA TECHNICKYCH DAT HORAKU (obr. 1)

Horak 2.5 kW 12,8 kWh/kg 12,8 kWh/kg 9,45 kWh/m’st.
’

G30 BUTAN 30 mbar G31 PROPAN 37 mbar G20 ZEMNi PLYN 20 mbar

Tryska horaku 1/100mm 75 75 110

Tryska pilotniho horaku 1/100 mm 25 25 41

Spotieba kg/h 0,195 kg/h 0,194 mdh 0,265

9,45 kWh/m?st.

¥a 12,8 kWhik 12,8 kWh/kg Kk
Horak 4,5 kW < G20 ZEMNI PLYN 20 mbar

G30 BUTAN 30 mbar G31 PROPAN 37 mbar

Tryska horaku 1/100mm

Tryska pilotniho hofaku 1/100 mm 25 25 41

Spotreba kg/h 0,352 kg/h 0,350 m’h 0,476

Rozpadovy obrazek (obr. 2)

@ Piezzo zapalovac

@ Svitka zapalovaci
@ Horacek pilotni

® Tryska vstfikovaci
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Provedeni odtahu spotirebi€ typu A (obr. 3)

PRIROZENY ODTAH

®

GAS

Vyusténi digestofe je do samo-
statného kominového télesa. Od-
tah spalin zabezpecuje pfirozeny
tah kominu.

NUCENY ODTAH

R

\

‘

Vyusténi digestore je bez pfirozeného odtahu.
Odtah spalin je zabezpeCovan pomoci
ventilatoru (nuceny odtah). V tomto pfipadé
je nezbytné zabezpedit propojeni s pfivodem
plynu pro vypnuti pfivodu plynu pfi vypadku
ventilacni jednotky.

Vypousténi vany (obr. 4)

N

Ovladaci knoflik (obr. 5)

: o®
——HKE®

G
e

®) vyprto
poloha pro zapaleni
@ Plny vykon

®) sporo
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seznam servisnich organizaci:
CZ: RM Gastro, Nachodska 818/16, Praha 9, tel. +420 281 926 604,
info@rmgastro.cz, www.rmgastro.cz

SK: RM Gastro Slovakia, Rybarska 1, Nové Mésto nad Vahom, tel. +421 32 7717061,
obchod@rmgastro.sk, www.rmgastro.sk
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Charakterystyka ogélna

Opis techniczny

» Szeroka gama zastosowan

* Solidna konstrukcja

» Ergonomiczny ksztatt elementow sterujgcych

» Powierzchnia zoptymalizowana dla tatwego czyszczenia
* Prosta obstuga

Dane techniczne

Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej sciance urzgdzenia. Przed instalacjg nalezy zaznajomic
sie ze schematem elektrycznym zawartym w instrukcji.

Wszystkie bemary wodne posiadajg znak CE.
Urzadzenie nie emituje hatasu powyzej 70 dB.

Wymiary Waga Wydajnosé Pojemnos¢ wanny
(cm) () (kcal/h)

BMT-64G 40 x60x29 h 25 2500 1xGN 12 +1xGN 1/3h 15cm
BMT-66G 60 x 60 x 29 h 28 4500 1x GN 1/1 + 2x GN 1/4 h 15 cm

Kontrola opakowania i urzadzenia

Typ

Urzadzenie opuszcza nasze magazyny w oryginalnym opakowaniu, na ktérym sg umieszczone
symbole urzadzenia. Wewnatrz opakowania znajduje sie instrukcja obstugi. Jesli zauwazymy
uszkodzenie opakowania, nalezy niezwiocznie reklamowac ten fakt u spedytora. Reklamacja
powinna by¢ sporzadzona pisemnie na protokole szkody, potwierdzona podpisami obu stron.
Pézniejsze reklamacje nie beda akceptowane.

& Wazne

Niniejsza instrukcja powinna by¢ przeczytana z uwagaq, poniewaz zawiera wazne informacje
bezpieczenstwa, montazu oraz obstugi.

Producent nie odpowiada za posrednie lub bezposrednie szkody wynikie ze ztej instalaciji,
konserwaciji, niewtasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania przepiséw wymienionych w tej
instrukciji.

* Polecenia wazne sg dla tego urzadzenia.

* Instrukcjg nalezy starannie przechowac.

» Niedopuszcza¢ do urzadzenia dzieci.

* Przy sprzedazy lub przemieszczeniu urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze obstuga lub serwis zapoznat
sie z instrukcjg obstugi i montazu.

» Urzadzenie moze obstugiwaé wytacznie osoba do tego przeszkolona.

* Nie uruchamia¢ bez dozoru.

» Zaleca sie przeglad urzgdzenia minimum 2 razy w roku przez pracownikow serwisu.

* Przy wymianach czesci uzywac czesci zamienne oryginalne.

» Urzadzenia nie nalezy czysci¢ pod biezacg wodg lub wodg pod cisnieniem.

* W przypadku wystgpienia awarii urzadzeniam nalezy bezzwtocznie odtgczy¢ wszelkie zasilanie
oraz wezwac autoryzowany serwis.



Instalacja i umiejscowienie

Uwaga

& Wszystkie czynnosci zwiazane z instalacjg lub regulacjg powinny by¢ wykonywane na urzadzeniu
odtagczonym od sieci elektrycznej. Jezeli istnieje koniecznos¢ pozostawienia urzadzenia pod
napieciem nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc¢.

Montaz

Montaz, demontaz oraz wszekie przerébki powinny by¢ przeprowadzone na podstawie pisemnej
umowy z autoryzowang firmg serwisowg z zachowaniem przepiséw zgodnych z obowigzujgcymi
normami w sprawie montazu i podtgczenia urzadzenia.

Montaz, regulacje oraz oddanie do uzytku musi przeprowadzi¢ osoba o odpowiednich kwalifikacjach
- posiadajgca uprawnienia elektryczne zgodne z obowigzujgcymi normami.

Umiejscowienie

W pomieszczeniu, w ktorym urzgdzenie jest instalowane, powinny by¢ zachowane wszelkie normy
dot. wentylacji wynikajgce z przepiséw . Powietrze potrzebne do prawidtowego spalania to 2m?®h na
moc TkW.

Typ urzgdzenia do wykonania wyciggu jest okreslony na tabliczce znamionowej.

Urzadzenie moze by¢ instalowane oddzielnie lub w serii z innymi urzgdzeniami naszej produkciji.
Jest wazne aby zachowac¢ odlegtos¢ 10 cm od materiatow tatwopalnych. W przeciwnym wypadku
wazne jest dodatkowe zabezpieczenie materiatami izolujgcymi.

Jezeli urzadzenie bedzie umieszczone tak, ze bedzie stykac sie ze sciang pomieszczenia (kuchni),
Sciana musi by¢ odporna na temperature powyzej 60°C.

Wazne jest by po odpakowaniu urzadzenia, skontrolowa¢ czy nie zostatlo ono uszkodzone
w czasie transportu. Urzadzenie umiesci¢ na poziomej powierzchni (z max nierownoscia do 2°).

Przylaczenie gazu

Gaz musi by¢ przytgczony materiatami zgodnymi z obowigzujacymi normami. Kazde urzgdzenie

musi by¢é podigczone przez zawor gazowy, aby byto mozliwe odigczenie dopltywu gazu
A w przypadku awarii. Po instalacji urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy nie wystepuje wyciek gazu. Nie

nalezy sprawdza¢ wyciekow gazu otwartym ogniem. Rodzaj gazu, na jaki zostato przystosowane

urzadzenie, jest wpisany na tabliczce znamionowe;.

Kontrola podtaczenia wtasciwego typu gazu
Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest przystosowane do typu podigczonego gazu - podigczony gaz
powinien by¢ zgodny z oznaczeniem na tabliczce znamionowej.

Przytacza w urzadzeniach RM LOTUS 600

W modutach gazowych przytgcze gazu znajduje sie w lewej tylnej czesci urzadzenia (patrzac od
przodu urzadzenia). Przytacze powinno by¢ wykonane odpowiednim przewodem gazowym ze
Srubunkiem 1/2G”.

W kuchniach gazowych i kombinowanych przytagcze znajduje sie po prawej stronie na wysokosci
66,7cm od spodu urzadzenia wykonane tak jak w modutach gazowych. Podtaczenie elektrycznego
piekarnika nalezy wykonac¢ przewodem o dtugosci ok. 1,5m wypuszczonym przez odpowiedni otwor
na spodzie urzadzenia.



Przestawienie urzadzenia na inny rodzaj gazu

Nasze urzadzenia sg przystosowane i regulowane do pracy na gaz ziemny. Przestawienie na inny
rodzaj gazu musi by¢ przeprowadzone przez uprawnionego technika. Dysze na inny typ gazu sg
dotaczane do urzadzenia, a rozmiar otworu jest podany w setnych mm (patrz: ,Tabela danych
technicznych palnika”).

Wymiana dyszy palnika giéownego

» zdja¢ pokrywe

* wyciggna¢ kabel zapalnika piezoelektrycznego

» odkreci¢ nakretke - zdja¢ pokrywe - odkreci¢ dysze i wymieni¢ jg na odpowiednig do zadanego
rodzaju gazu wedtug tabeli danych technicznych palnika

» zatozyC pokrywe

Wymiana i regulacja dyszy palnika pilotujacego

Ptomien palnika pilotujgcego ma ustawiony na state doptyw powietrza. Jedyng mozliwoscig regulaciji
jego ptomienia jest wymiana dyszy (4) na odpowiednig do typu stosowanego gazu. Postepujemy
podobnie jak w przypadku palnika gtéwnego, ale odkrecamy korek (5) i wymieni¢ dysze na nowg na
odpowiedni typ gazu. Jezeli uzywasz prawidtowej dyszy ptomienie bedg okala¢ termopare.

Wazne:
* po wymianie dysz na inny rodzaj gazu nalezy zaznaczy¢ zmiane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia

* sprawdzi¢ ewentualne wycieki gazu i ptomien gtéwnego palnika

* sprawdzi¢ cisnienie gazu za pomocg manometru

* sprawdzi¢ czy ptomien palnika pilotujgcego okala termopare i czy jego barwa jest niebieska
» uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania instrukcji obstugi

Kontrola wydajnosci

Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ uwzgledniajgc jego moc.

Moc jest okreslona na tabliczce znamionowej lub w tej instrukcji.

Nalezy upewnic sie czy typ gazu jest odpowiedni dla typu pieca, rodzaj gazu jest okreslony na
tabliczce znamionowe;j.

W razie zmiany typu gazu nalezy sie bezwzglednie upewni¢ czy typ gazu odpowiada zalecanemu
w instrukciji.

Aby zmierzy¢ cisnienie gazu nalezy odkreci¢ srube zaworu cisnienia. Po ukonczeniu pracy nalezy
sprawdzi¢ szczelno$¢ zaworu

Podiaczenie na gaz ciekly:

Cisnienie dla gazu ciektego powinno wynosi¢ 28-30 mbar dla butanu i

37 mbar dla propanu. Zaleca sie kontrole parametréw:

- zmierzy¢ cisnienie i porownac ze wskazanym przez producenta

- skontrolowaé parametry dyszy i porownaé ze wskazanymi przez producenta.

Jesli cisnienie jest nizsze niz 25 mbar lub wyzsze niz 37 mbar urzagdzenie nie moze by¢
podiaczone!

Podiaczenie na gaz ziemny:

Cisnienie dla metanu powinno wynosi¢18-20 mbar.

. Zaleca sie kontrole parametrow:

- zmierzy¢ cisnienie i poréwnac ze wskazanym przez producenta

- skontrolowaé¢ parametry dyszy i poréwnaé ze wskazanymi przez producenta.

Jesli cisnienie jest nizsze niz 15 mbar lub wyzsze niz 22,5 mbar urzagdzenie nie moze by¢
podiaczone!

Kontrola powietrza ssacego palnikéw gtéwnych :
Wszystkie palniki posiadajq regulator powietrza, ktéry umozliwia sterowanie podawanego
powietrza. W tabelce danych technicznych sg podane wartosci orientacyjne dla parametru
X (powietrze zasysane). Powietrze nalezy wyregulowac w taki sposdb aby nie dochodzito do
urywanie ptomienia przy zimnym palniku oraz do wybuchow przy palniku gorgcym.
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Instrukcja obstugi

A UWAGA! Przed uzyciem urzadzenia, niezbedne jest sciggna¢ wszelkie folie zabezpieczajace oraz
przemy¢ wodg z ptynem do mycia naczyn i dobrze sptukac.
Nie nalezy pozostawia¢ pracujacego urzadzenia bez dozoru.

Zapalenie palnika gtéwnego

* Napetni¢ wanne wodg do kreski wskaznikowej.

*  Obréci¢ pokretto regulacyjne A do potozenia *.

» Nacisng¢ i przytrzymac pokretto A kilkukrotnie naciskajac przycisk zapalnika piezoelektrycznego.
Nalezy jeszcze przez kilka sekund przytrzymaé nacisniete pokretto A, aby termopara nabrata
odpowiedniej temperatury, a nastepnie pusci¢ pokretto. Jesli ptomien palnika pilotujgcego
zgasnie, czynnosc¢ nalezy powtoérzyc.

* Aby zapali¢ gtéwny palnik nalezy po zapaleniu palnika pilotujgcego obréci¢ pokretto
regulacyjne do potozenia oznaczajgcego zadang temperature.

« Aby wylaczy¢ gtowny palnik obréci¢ pokretto regulacyjne A do potozenia *. Pozostanie
zatgczony palnik pilotujacy.

* Aby wylagczy¢ urzadzenie nalezy ustawi¢ pokretto na pozyciji ,0

Nigdy nie dopusci¢ do dziatania urzadzenia z niewystarczajacq iloscig wody!

Wasciwosci podtaczonej wody:

*  Twardo$¢ wody musi miescic sie w przedziale 0,5 - 5 °f (1°f=10,00 mg CaCO3 w 1 litrze wody).
Powyzej tej wartosci konieczne jest stosowanie zmiekczaczy.

» Cisnienie wody musi miesci¢ sie w przedziale 50-250 kPa

» Zawartosc¢ chloru w wodzie nie moze przekracza 10 ppm, w przeciwnym razie bedzie powodowata
uszkodzenia powierzchni wanny.

+  Kwasowos¢ wody musi by¢ powyzej 7 pH

* Przewodnictwo elektryczne w przedziale 50 - 2000 uS/cm(20°C)

Pokretto regulacyjne

O ® (A) Wytaczone
Wiaczenie palnika pilotujcego

(©) Maksimum

(D) Minimum
__ Qo



Panel sterujacy (rys.1)

@ Pokretto termostatu

Kran spustowy

@ Otwor kontroli palnika

@ Piezzozapalnik

@ Zabezpieczenie przed
przypadkowym otwarciem

i dzwignia otwarcia zaworu

Oprdéznianie wanny

Nie przystepowac¢ do oprdzniania wanny gdy woda w niej przekracza 600C lub gdy urzadzenie jest
podigczone do sieci elektrycznej. Nalezy zaopatrzy¢ sie w odpowiedni pojemnik do spuszczanej
wody - musi by¢ tak skonstruowany by wlewana do niego woda nie rozpryskiwata sie, stanowigc
tym samym zagrozenie, i wykonany z materiatu odpornego na wysokie temperatury.

* Umiesci¢ rurke spustowg w kranie.

* Podstawi¢ pojemnik.

* Podnies¢ element zabezpieczajgcy przed przypadkowym otwarciem (A)

»  Otworzy¢ zawor przesuwajac dzwignie (B)

A - zabezpieczenie przed przypadkowym
otwarciem zaworu

B - dzwignia otwarcia zaworu

MAX 100mm




Utrzymanie higieny

Osoby obstugujace powinny by¢ ubrane w czyste i higieniczne ubranie ochronne, zapewniajace
bezpieczng i wygodng obstuge (dopasowany, fartuch bez luznych fragmentéw z rekawami doktadnie
i ciasno opinajgcymi rece). Dopuszcza sie stosowanie przez obstuge gumowych rekawiczek.
Zwracac szczegolng uwage na stan techniczny urzadzenia i w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
usterek lub nienormalnej pracy natychmiast jg wylaczyé¢ i wezwac firme serwisujaca.

Zakazy

Zabrania sie:

- Uzywania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za
zdarzenia, ktére wynikajg z niezgodnego z przeznaczeniem stosowania urzadzenia.

- Obstugi urzadzenia przez osoby niepowotane, bedace pod wptywem alkoholu, bgdz pod wptywem
innych srodkow o podobnym dziataniu. Powyzszy zakaz dotyczy réwniez osob wyznaczonych,
a nie zaznajomionych z niniejszg instrukcja.

- Uzywania urzgdzenia niesprawnego technicznie.

- Dokonywania napraw przez osoby do tego nieupowaznione, pod grozbg utraty gwaranciji.

- Wktadania i wyjmowania wtyczki mokrg reka.

- Pozostawiania pracujacego urzadzenia bez dozoru.

- Mycia i konserwacji urzagdzenia bedgcego pod napieciem.

Nie stosowanie sie do podanych instrukcji i wskazowek BHP moze powodowac urazy w wyniku
porazenia pradem elektrycznym jak rowniez urazy mechaniczne np. uderzenia, otarcia.

Nie przestrzeganie zasad higieny (czystosci) i nalezytej konserwacji moze powodowacé
zagrozenia biologiczne np. zatrucia, kontakt zywnosci z narzedziami roboczymi i ostonami
w strefie spozywczej.

Czyszczenie i konserwacja

UWAGA! Urzadzenia nie nalezy czysci¢ woda pod cisnieniem.
Nie nalezy stosowa¢ szczotek metalowych lub srodkéw agresywnych, zracych i powodujacych
korozje, ktére moga spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy czysci¢ regularnie. Codzienne mycie urzgdzenia przedtuza jego trwatosc¢ i funkcjonalnosé.
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy sie upewnié, ze zostato odtgczone od sieci elektrycznej.
Nalezy za kazdym razem odigczyé gtdbwne zasilanie. Nierdzewne czesci mozna obmy¢ wilgotng
szmatkg z ptynem do mycia naczyn bez drobin sciernych. Nastepnie wszystko obmy¢ czystg wodg
i wytrze¢ suchg szmatka.

Postepowanie w przypadku awarii
Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i wezwac firme serwisujaca.

Konserwacja

Zalecane jest podpisanie umowy z serwisem. Prawidlowa opieka techniczna nad urzgdzeniami moze
by¢ zapewniona przez uprawnionych serwisantow, ktérzy zapewniajg zachowanie obowigzujgcych
norm i przepisow. Optymalna czestotliwo$¢ przegladoéw technicznych to 1x na 6 miesiecy, a przy
wyjatkowym obcigzeniu urzadzenia 1x na 3 miesigce. Dzieki takim przeglagdom mozna unikngé
powazniejszych uszkodzen, a przez to obnizy¢ koszt eksploatacji urzadzenia.



Odprowadzenie spalin urzadzen typu A (rys.2)

Urzadzenia typu A wymagajg odprowadzania spalin przy pomocy odpowiedniego wyciggu lub
podobnego urzgdzenia ktore jest podtgczone do przewodu kominowego albo moga by¢ odprowadzane
bezposrednio na zewnatrz.
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Wycigg jestumieszczony bezposrednio nad
urzgdzeniem a wentylacja jest zapewniona
przez naturalny ciag komina.

Instalacja wentylacyjna nie posiada
naturalnego ciggu, lecz jest on wymuszony
wentylatorem. W tym przypadku konieczne
jest sprzezenie z zaworem doptywu gazu
— w przypadku awarii wentylatora doptyw
gazu do urzgdzenia zostanie odciety.

Tabela danych technicznych palnika

12,8 kWhikg
G30 BUTAN 30 mbar

12,8 kWh/kg
G30 PROPAN 37 mbar

9,45 kWh/m3st.

Palnik 2,5 kW ¢
G20 ZEMNI PLYN 20 mbar

Dysza palnika 1/100 mm
Dysza palnika pilotujacego 1/100 mm

Spalanie

Palnik 4,5 kW

Dysza palnika 1/100 mm

Dysza palnika pilotujacego 1/100 mm

Spalanie

75

75

110

25

25

41

kg/h 0,195

kg/h 0,194

m3/h 0,265

12,8 kWh/kg
G30 BUTAN 30 mbar

12,8 kWhl/kg
G30 PROPAN 37 mbar

9,45 kWh/m3st.
G20 ZEMN| PLYN 20 mbar

100A

100A

150A

25

25

41

kg/h 0,352

kg/h 0,350

m3/h 0,476




Rysunki i schematy

Rysunek wymiarowy
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Schemat czesci sktadowych

@ Piezzozapalnik

Czujnik termopary
@ Uchwyt

@ Swieca zaptonowa
@ Palnik pilotujacy
® Dysza palnika
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Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje zadnych czesci, ktére podlegajg naturalnemu zuzyciu (uszczelki, zarowki,
czesci plastykowe i szklane itp.) Gwarancja nie obejmuje rowniez urzadzenia jesli podtgczone byto
niezgodnie z instrukcjg lub przez osoby nie posiadajace odpowiednich uprawnien. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych warunkami atmosferycznymi lub przez osoby trzecie.

Wykaz czesci i materiatéw eksploatacyjnych jest dostepny u producenta.

Warunkiem koniecznym dO UdZieIenia KARTA GWARANCYINA

gwarancji jest prawidlowo wypetniona T e J
& karta gwarancyjna. Dokument ten (e

dostarcza i wypetnia firma montujaca l——7| 1———-——‘

i serwisujaca urzadzenie.

L o LI e

wzér karty gwarancyjnej

RM GASTRO s.r.o. jako producent udziela gwarancji, ktora jest realizowana przez dilera (firme
sprzedajaca urzadzenie). Wzs przypadku, gdy diler nie jest w stanie dokona¢ naprawy lub
wymiany gwarancyjnej prosimy o bezposredni kontakt z importerem:

RM GASTRO Polska Sp. z 0. o. Firma serwisujgca:

ul. Skoczowska 94 s
43-450 USIrON
(B3) 854 73 26
INfO@rmMQaastro.pl
WWW.IMQGAstro.pl
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